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 الملخص:
، إذ اذى  إبذ  1520يتناول هذا   بحثذس اسااذن  تراتذل   بيا فسذن دذه ريذا هنذل   ب ذام   تذ  رذا  

تىزيذز مااتذذن هذذقوة أوذذبي  و ولسذذن داراذذن مذذ  يذذقل  بتذذب رى  ذذي   بوذذب   براذذل ، ياذذس ا دلت ذذا و اذذحاتسا  دذذه 
 بشيصذه، دذايف دذه تثاب ذا  مذ   ذب   ب ل ان  لأوب ،  ت  ت اسااته هابنزرن  بى الين وتثويذ   ب دذا 

 و ولسذذن م ذذف  ب اذذن دلويناتذذا  ب ذذاته، ويذذاة   ذذق  ر ذذالين  بتذذه را ذذت ف ب ذذه دذذه  اذذتىاوي  بن ذذبذ 
 لإترايز  ده  لأ  ضه  ب لت سن  وم  تطب   لأ ا ث، تثببذت  ب سااذن  بيا فسذن تثذب  بى ذف  با ابمااذه 

اذذسط ا  ذذي   بوذذب   لأو ولسذذن، م ذذا  اذذ ل رذذ  مىاهذذاي هقسذذاوي تبمذذاس وب ذذه،  بذذا  اذذى  إبذذ  فىذذف  تراتذذل  و 
بتثويذذ  تذذب  مذذ   بتذذب رى و ب ذذق   وتلذذبه  هذذا   بتبفذذه  اوذذام دل ت ذذب   لأول دذذه ميذذا ى  بو ذذا   1518بنذذاى 

ا مظيل   م  مظاهل  بوبي و بتوا ب  ب سااه، راذ   بذل م مثاوو ذن تتا دذه  بى اسذن، م ذا   باهاه،  با  ف ه
 راتل   بيا فسن ف ىت  ي   بط بح  بى ال  و ب لوتن  با ابمااسن يال را   ى اساان  ت

،  ب اذن هنذل   ب ذام ، تبمذاس وب ذه،  بثذلوب  لإ طابسذن،  ب سااذن  بيا فسذنإتراتذل ،  الكلمات المفتاحية: 
 ميا ى  بو ا   باهاه 

Abstract: 
       This study examines the foreign policy of England during the reign of 
Henry VIII up to 1520. It argues that he sought to strengthen his kingdom’s 
position as an active European power by maintaining a balance among the 
major powers, notably France and Spain. In its initial phase, his policy was 
characterized by militarism and the pursuit of personal glory; he entered into 
alliances with European rulers such as Ferdinand II and undertook military 
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campaigns that reflected his ambition to restore English influence in French 
territories. As circumstances evolved, foreign policy shifted toward diplomacy 
under the leadership of Thomas Wolsey, who aimed to position England as a 
mediator among European powers. This approach culminated in the Treaty of 
London 1518, which sought to establish a degree of balance and peace. It 
was further exemplified by the meeting with Francis I at the Field of the Cloth 
of Gold, an event that symbolized displays of power and political 
rapprochement despite its limited practical outcomes. This indicates that 
England’s foreign policy combined military ambition with diplomatic flexibility. 
Keywords: England, foreign policy, King Henry VIII, Thomas Wolsey, the 
Italian Wars, the Field of Golden Cloth. 
  

 المقــــــــــــــــدمة:
–1511تلأز هاة  با  ان را  اساان  تراتل   بيا فسن دذه ريذا هنذل   ب ذام  يذقل  ب ذاي        

 (، وهذذه مل اذذن مي ذذن دذذه تذذا يا  بىق ذذا   لأو ولسذذن نذذيا  تصذذارا  بتنذذاد   ذذي   بوذذب   براذذل ، 1520
باوبسذن راذل  تحذا  ياس ا دلت ا و احاتسا  و ذا اذى  هنذل   ب ذام  دذه هذاة  ب تذلي إبذ  تىزيذز مااتذن  تراتذل   

اساان يا فسن ف ىت  ي   بتثاب ا   بى الين و ب حاو     با ابمااسن، م تياد ا تثوي   بتذب رى دذه ميذز ى 
 بوذذب   لأو ولذذه  أ ذذا  ذذلر وو   بشيصذذسا   ب سااذذسن، ودذذه موذذامتيا تبمذذاس وب ذذه، دذذه  اذذم مىذذابم هذذاة 

  ب ساان وتبفيييا تثب يامن  ب صابح  لإترايزين 
سذذن هذذاة  با  اذذن دذذه ت ذذاسى  بحذذبم راذذ  مل اذذن م صذذاسن مذذ  تذذا يا  تراتذذل   ب سااذذه، إذ تاذذلر  ه 

ترشف ر  فاسىن  بتثبي  ده اسااتيا  بيا فسن  ي   بثلب و با ابمااسن، وما  تأثيل ذبن ده مااتتيذا 
وو   لأو ولسذذن  أ ذذا ت ذذارا دذذه ديذذم ابسذذا   بتذذب رى  بذذاوبه  بتذذه اذذاو  دذذه  و  ذذف  بوذذلى  ب ذذاوس رشذذل، و 

 تراتذذل  دذذه إو  ي  بصذذل را  و بتثاب ذذا   ذذي   بوذذب   براذذل   دحذذق  رذذ  ذبذذن، تاذذلر  با  اذذن  ه سذذن  بقسذذاوي 
 ب سااسن و با ابمااذسن دذه تبفسذه  بىق ذا   باوبسذن، وياذس ا مذ  يذقل  بذاو   بذا   و ة ووب ذه دذه تىزيذز 

 مااتن  تراتل  أباسى دارف ده  ب ا ن  لأو ولسن 
 (:1515-1511الدور الإنكليزي في الحروب الإيطالية )لمحور الأول: ا

نذذيا   ذذا  ا  ريذذا  ب اذذن هنذذل   ب ذذام   قحذذن اسااذذسن مىوذذاي، تز منذذت دييذذا  رذذتقم  بحاهذذا يببيذذبس 
باىذل   بحذا ب  ب ذاي اذتن اذنب    رللدذت نيصذسن  بحاهذا هأتيذا ف ىذت  ذي   ذ ا   (1  (Julius II) ب ذاته
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 ن    بوا  باادا  ر  مصابح  برنس ن ورياوي    ضييا، اب م هاب سف  و  براه  و بثا س، وأاى م تىا   
هابثظل و بثلمذاى  برن ذه  وهذادتي اسااذته  بثقسقسذن إبذ  فىذف إ طابسذا م ذتوان، وهذب مشذلو  بذم  اذ  مذ  
 ب  اذذذ  تثقسوذذذه هاب ذذذقح رنذذذا مب فيذذذن دلت ذذذار  و إمال فذذذب   لإمال فب يذذذن  بلوماتسذذذن  ب وااذذذن ما ذذذس ياساى 

  (2 ،  و دلويناتا مان إاحاتسا،  ف أاى ذبن ر  فلي  ر    بيقدا  لأول
 Leagueتثابف يببيبس  ب اته م   وبئن  ب ابك برحح  بي  ب ينس يي  م  يذقل رصذحن أاماليذه  

of Cambrai  بته  تشأها ضذا  بانايسذنر ويا ذ  اذاش إتشذا يا دذه تثذا   بانايسذن ب ذاطن 1508( را  ، 
تىيينا   برنس ن ده    ضييا، بر  ف س   ب شا أي  أاتب   ليصي  را   ياتسقم راذ   بحاها فس ا يتىا   

 لأ  ضه و ب اى  بته ت سطل راييا  بانايسن ده ن ال إ طابسذا   يذس ه ذطت دلت ذا اذسطلتيا راذ  مسقتذب 
 ،  بتذه بذم ترذ   بب  ىن ن ال إ طابسا،  ين ذا اذسطل ي إاذحاتسا راذ  تذا ببه  بب  ىذن فنذبب إ طابسذا   مذا إتراتذل 

  (3 بيا مصابح دىاسن ده إ طابسا، دام تر  رحب   ده تان  بىصحن، برنيا ور ت  ها ديا
 ا   بحاها يببيبس  يش  م  هس نن دلت سن را  إ طابسا، إذ نل  ده تشايف تثابف مناهض ب لت ا، 

 ن يذب ك ألي ذتبدل هذاينالي  وأاى ذبن  لأمل م ابسا  هابن حن با اذن هنذل   ب ذام ، إذ  ذا  هل اذال   ذس   اذا 
 Christopher Bainbridge) 4) ياف  بتأثيل را  يببيبس ضذا دلت ذا  و اذتطا  هذاينالي  أ ذش ثوذن  ،

   و وه   راذذ  را  سذذن يببيذذبس،  اذذتار  بذذبي   ب ذذاته 1511 بحاهذذا، إذ تذذم تىيينذذه أا وينذذاي  دذذه اذ   رذذا  
ا أن س ا بقتىواو ده  يز    (Louis XII) 5رشل   (، م   بتيايا هلمااتسن رزل  بحاها، بر   و  بحاها بم  ا  Pisaمدا  

  (6 ك ا ت ن  ببي ، دااي  م   بتل ف  اله  يببيبس م  وتيلي  ب  اوضا 
 بته هادت   1511ده تشلي   لأول  (Holy League) 7فل   بتبيس  را   نبو  بىصحن  ب واان  

 ب لت يي  مذ  إ طابسذا  و ذ  هذاينالي  هااذم إتراتذل  هىذا  صذببه راذ  مب دوذن هنذل   ب ذام ، ولذابن   ذحح هلماذاى بطلو 
  (8 هنل   ب ام  يبة  لب ضا دلت ا م  هثدن  بادا  ر  أنس ن  وما

ذف م تشذذا و  ب اذذن هنذذل   ب ذذام ،  م ذذال دذبأ  وو هذذا ،  ياذذت ل   هاب سااذذن  ب ذذا سن، وبذذم يلاذذاو   دحه
اهن دىاسن بيطى  ب ان هنل   ب ام  ده مشذا أته  هاب وا ذف، أذاى هنذاك رذاو أايذل مذ   فذال  بذحق ،  اتد

 م ال تبماس ووب ه،  شا أبى  ب ان هنل   ب ذام    ااذه  دحذق  رذ  ذبذن  ى  ب اذن هنذل   ب ذام  تاوذ  
ا مذ   ب اذن دلويناتذذا ياذتىاوي  لأ  ضذه  لإترايزيذن  ب ذذاهون دذه دلت ذا، دىوذا  ب اذذن هنذل   ب ذام  مذذ   تشذدسى 

  تحذ نت يسذا   ذزو (10  1511رذا   (Treaty of Westminster) 9دلويناتذا دذه مىاهذاي وي ت ن ذتل  
  (11 (  بب  ىن فنبب  لب دلت اGasconyإاحاته مشتلك ب وافىن  ااابته   –إتراب

هنذذذل   ، ولذذذا د  تشذذذدس   ب اذذذن 1512روذذذش ذبذذذن  ذذذا    بتثحذذذيل  ، وفل ىذذذت  بوذذذب  ، ودذذذه اذ   
 ب ذذام ،  رتذذلف  بحاهذذا اذذلة  هأ قسذذن  ب اذذن هنذذل   ب ذذام  دذذه  بىذذل   ب لت ذذه، و لرانذذت إتراتذذل   اذذ س ا  بثذذلب 

  (12 را  دلت ا ده  ب ابس م  تس اى م   بىا  ت  ه
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و  ب اذذن هنذذل   ب ذذام   بث اذذن  نثذذب   ( مذذ   ب شذذاي،  ين ذذا  وذذاه  60,000كذذاى مذذ   ب  تذذلة  ى يذذزوه
( دذذذذا س، ثذذذذم توذذذذف  بدنذذذذبو هااذذذذتيا   اذذذذ   تدا يذذذذن واذذذذ   2000( مذذذذ   ب شذذذذاي و 4000دلويناتذذذذا  ل هذذذذن  

ا  ى يبدهل (Low Countries) 13 اتلؤفل  م  إاحاتسا وم   لأ  ضه  ب ني حن     وأاى م   ب واه    ح 
دلويناتذذا  لإمذذا و    بيا  سذذن   اذذتطارت  بوذذب    لإترايزيذذن  بتصذذىيا مذذ  ر اساتيذذا  بى ذذالين راذذ   ب ذذب  ف 

 لت ذذسن، إذ  لوأاذذت  ب ي ذذذن إبذذ   لأاذذطبل هاب ذذذسطلي راذذ   بونذذذاي  لإترايزيذذن، ولابتذذابه  وه  ذبذذذن إبذذ  رذذذا   ب
إضذىاف هيحذن  بثاذم  ب لت ذه  مذا  مواومن  ب     ب لت سن  وتل ا   ا    اا اسن هذادت هالأاذاس إبذ  

هىذذض  ب ثذذاوي     وبذذمي تاذذا  دلت ذذا    مواومذذن فذذاوير مذذا رذذا (14 اذذااته بىذذا  تذذأمي   بث ا ذذن بيذذم
  (15  بيدببنر  ى  ح  بتىايل

 ما ده  ااابته  بب  ىن فنبب  لب دلت ذا، دراتذت  بث اذن  بى ذالين أا ثسذند فحىذا تذزوبيم 
ميم تثذذذب دبتتل  سذذذا   (  ذذذلب  بثذذذاوو  ب لت ذذذسن  اذذذتىا و   بايدذذذب  Fuenterrabíaإبذذ   بشذذذافد وتوذذذاه

يتاذذ ا  بدذذسن  لإترايذذز     إمذذا و    (  بب  ىذذن فنذذبب  ذذلب دلت ذذا، بذذم Bayonneراذذ  هذذايبى  
ولذذا   بدنذذبو  نيذذش  بوذذل  هث  ذذا رذذ   بطىذذا ، وأذذاى  بطوذذ  م طذذل  ، وبذذم  اذذ  بذذا   بدنذذبو مذذا  ا ذذه 
م  واا ف  لإيب م، و تتشل   لأمل ة  وده تان  لأثنام،  اي  مذ  إ اذال  ذب    اذحاتسن بقتحذ ا  

ذذذذذا (Navarre) 16 إبذذذذذييم،  راذذذذذ  دلويناتذذذذذا تيتذذذذذه   ذذذذذتقل م ارذذذذذن تادذذذذذا    ،  بتذذذذذه أذذذذذاى  اك يذذذذذا  اس  
  (17 ب لت ا

و ىذذت هىذذض  بيذذا     لإترايزيذذن راذذل  بثذذاوو  ب لت ذذسن، ياه ذذت  تاذذ  وومذذا    دذذه اذذاتت فذذاى 
(  بب  ىذذن فنذذبب  ذذلب دلت ذذا ورذذاو مذذ   بوذذل   وراذذ   بذذل م Saint-Jean-de-Luzوو بذذبيز  

تذم  اذتئدا  اذذ   و ذاو   بدذسن إبذذ   مذ   بحذن هىذض  بوذذاوي، م ذف تبمذاس هذذب  و، دذه  بحوذام، دوذذا
  ووى  ى  ثوذذذ  نذذذذيئ ا يلذذذاأل  ويلىذذذذز  اذذذاش  ت ذذذذثاب 1512إتراتذذذل  دذذذه تشذذذذلي   لأول مذذذ  رذذذذا  

 بدسن  لإترايز  إبذ  رذا  تذبدل  لإمذا و   وتييهذل  بيطذن  بى ذالين مذ   اذف دلويناتذا، دحذق  رذ  
 ت  ي يت انذب  مذ   بتذايف دذه م ارذن  اتيقل  لإاحاى باوب    لإترايزين بتشتيت  تتحاة  ب لت يي  

      (18 تادا  ،  بته أاتت هاديم منا  باا  ن
ذذا اسااذذس ا با اذذن هنذذذل   ب ذذام ، مذذا ودىذذه لإرذذاوي  بتيطذذسى بث اذذذن  ات تاذذن  بث اذذن إ ل ف  نذذاه
ذذذا يت ايسذذذن  فايذذذاي تنطاذذذ  مذذذ  أابسذذذه، تتدذذذاور مشذذذاكف  لإمذذذا و   واا ذذذان  يتصذذذال  بطبياذذذن  وودو 

،  ل   ب ان هنل   ب ذام   ى  وذبو  بث اذن  ن  ذه ه شذا أن (Treaty of Mechelen) 19مسياي   
 لإمال فذذب  ما ذذ اساى،  بذذا   صذذف راذذ  ورذذم مذذابه موا ذذف ياماتذذه  و  ذذحح مب ذذف  ب اذذن بذذبي  

ذذف دلويناتذذا تبيسذذ  (20  ب ذذاته رشذذل  ذذغحي بايا ذذن، إذ تىلضذذت  ب تذذه بايدذذب  دذذه فايذذا  رذذاي   دحه
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 اى اذسطلته راذ  م ارذن تادذا  ، دذأرو و  حذش  ب اذن هنذل   ب ذام ، هاتن مؤ تن م  دلت ا هىا ض
  (21 إاحاتسن–وتاهب    بىق ا   لأتراب

 ايف  تطقق   اته  بى الين را  دلت ا، أاى  ب ان هنل   ب ام  را  و   ذن تامذن  تدايذا  بتثذابف 
محانذل   راذ   بثذاوو  بشذ ابسن   ي  دلت ا و ااتانا ، ذبن  بتثذابف  بذا  مذ  نذأته  ى  شذاهف تيايذا   ر ذالي ا

لإتراتذذل   ودذذه ذبذذن  ب ذذساق، تدذذا   لإنذذا ي إبذذ   ى  بىق ذذن  ذذي  إتراتذذل  و اذذاتانا ،  بتذذه أاتذذت  ذذا  اذذتول  
(  ب المن مذ   ب اذن هنذل   ب ذاه  رذا  Treaty of Perpetual Peaceت اس ا هىا مىاهاي  ب ق   با  م  

 اذاتانا  فذس    بل هذ  مذ  مذا   تيذبوو ر أاذل   نذا   ب اذن هنذل   ، و بته تم تىزيزها  ذزو   ماذن 1502
 ب اه ،   حثت را   ب ثذن رنذاما  راذ   ب اذن هنذل   ب ذام   بثذلب راذ  دلت ذا، إذ  تيذا  ب اذن فذس   

 بل ه   ل     هابب بف إب  فاتش دلت ا
 22)  

اذل إبذ  أابسذه بينحذم تلك  ب ان هنل   ب ذام  روفتذه  ب ارذن أذاثلي      ذبى و ذسهن راذ   بىذل ، ور
فسشذذه هنذذاك، إذ  اذذتىاى  لإترايذذز هىذذاو مذذ   بدنذذبو  ب لتز ذذن  ب بي ذذليي ،  لأمذذل  بذذا   و  إبذذ  ريذذاوي ترذذابسف إبذذ  

  وأذذاى تدييذذز  بدذذسن  بث اذذن، برنذذه تاذذن  ب ل اذذن بذذم  اذذ  يذذل  دذذه  برا ذذن نذذيئ ا موا تذذن هابثافذذن إبذذ  تصذذل ر ذذال  
بتبمذاس وب ذه،  لأمذل غ  بتىويذا، ويلفذ   ب حذف  برايذل دذه إرذا و  بتنظذسم وتزوياة هابىتاو و لإما و    مل   هاب

  (23  با   و  إب  تصارا مااتته ه لرن و يف مدا   ب ان
 ، نذاو فسذه راذ  تطايذ   بوذب تي  و لأتظ ذن 1513  ذا   15  ا   ب ان هنذل   ب ذام  ملاذبم ا دذه 

ماينذذن أابسذذه و اميتيذذا  و مذذل  ى تطذذا  تاذذن  بثللسذذن  بتذذه  دذذش  ى ياتذذز   يذذا ف سذذ   بدنذذبو و بحذذحا  دذذه 
 بوذذب تي  فارذذن تامذذنر ومىايحذذن أذذف مذذ   يذذابف  يتحذذحا ر  و ي يذذل  ب بضذذ ر  و   تنذذ  رذذ  تن يذذا  لأو مذذل، 

  (24 ود   بوب تي   بى الين  ب تحىن، ورا  مثاهاي    نيص
( Thérouanneتوذذاه   بدذذسن  لإترايذذز  فنذذبب نذذلق أابسذذه ودذذلة  بثصذذا  راذذ  ماينذذن ثيذذلو ى  

اب  ل اذذذات  ذذذبي  16 بصذذذييلي، برنيذذذا أاتذذذت مثصذذذنن فذذذا  ، وهنذذذاك  تحذذذ ت إبذذذييم  ذذذب   ما ذذذ اساى  ودذذذه 
( مواتذذف،  ل ذذ ت  ذذي  مذذ   ذذاول تشذذتيت  ذذب    بثصذذا  ومذذ   ذذاول 7000دلت ذذسن با اثذذن  ايذذت تثذذب  

نسييذذت  ب اتسذذن إويذذال إمذذا و   إبذذ   ب اينذذن،  يذذل  ى هذذاة  بوذذبي ول ذذل  دذذه مىلأذذن رللدذذت هااذذم مىلأذذن  ي
 Second Battle of Guinegate ت حن إبذ  مب ذ  مى ذال  ب اذن هنذل   ب ذام ،  و أ ذا  نذتيل  دذه )

(، إنا ي إب  الرن  ت ذثاب اذقح  ب لاذاى  ب لت ذه Battle of the Spursإتراتل  هاام مىلأن  بلأاب  
  (25 م    ة  ب ىلأن

  مذذذ  موذذذل   امتذذذه دذذذه 1513اب  14دذذذه  إثذذذل ذبذذذن، وفذذذه  ب اذذذن هنذذذل   ب ذذذام   اوتذذذه  بى ذذذاليي 
 ب ى ذذذال  ب ارذذذه  ذذذلب ماينذذذن ثيذذذلو ى، هلرذذذاوي تنظذذذسم  ب ى ذذذال  ب ارذذذه ومنذذذ      ضذذذطل ب  و تدذذذاور  و 
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 رتذذا م و ياذذه، و ظذذل  ب ذذل نر و بىنذذفر و ررذذا   ب ذذااىر و مذذلهم هابث ذذاب راذذ   بنظذذا  و يتحذذحا ر وتبرذذا 
  (26  ب ياب ي  هابىوبلا   بى الين  بشاياي

ذا بتوذذا يل اذ يل مسقتذب  بذذا  ثذ م اذلراى مذذا  ات ذا ت ماينذن ثيذذلو ىر هىذا تذاميل مىظذذم محاتييذا  وودو 
:  4كاى يل د   لإمال فب ، دوا أتش إب   لأمال فب  ما  اساى ده  "اسـتمر الإمبراوـور والملـك  يابل  ا ق 

يتبـَّ  منهـا سـول الكاادرا يـة في هدم أسوار مدينة ثيروان حتى هذا اليوم، وبعـد للـك سـيتر حر،هـا، ولـر 
  (27 وعدد من البيوت المحيطة بها"

ذه تثذب  ببذبته  بب  ىذن  ذف  بتبفه تشش يقف  بل  بديب   بيارين، دوا أاى  ب ان هنذل   ب ذام    حه
ا دذذذه  لأ  ضذذذه  نذذذ ال دلت ذذذا و  تقبيذذذا، وهذذذب يسذذذا  متنذذذا ض  ب يذذذافل ت ذذذاس ا، و ذ  تثوذذذ  د ذذذسىنه تباذذذى 

ترايزيذذن   مذذا ما ذذ اساى ددذذاول هأتذذه إذ  أذذاى  ب اذذن هنذذل   ب ذذام  يل ذذش دذذه تثويذذ   بياضذذىن با ذذسطلي  لإ
 ب دذذا وتيذذف تذذا  دلت ذذا، دذذق ينحيذذه بذذه تحذذيس   بب ذذت دذذه م ذذف هذذا   بيذذاف  ب ثذذاوو  وتذذم  يت ذذاق راذذ   ى 

(، وهذذذه إ اذذذسم دلت ذذذه  ورللدذذذت تاذذذن  ب اينذذذن هأتيذذذا Tournaiتتدذذذه  بث اذذذن نذذذل  ا بثصذذذا  ماينذذذن تب تذذذا   
  (28 زو  ن فا   و نسن، أ ا  ى  او يا يتل س   لنسن ت تا را  مىظم منطون  ب قتا رم

(  ب لت ذذسن،  اذذتلواف  ب اذذن هنذل   ب ذذام   اذذتقحاي   ذادق  مذذ  بذذاى تذذحقم Lilleهىذا ريا تذذه ب اينذذن بيذف  
تت تقسم هناك  بته أا (Margaret of Austria) 29وتدا   ب قتا ر، أابن  اتوااته ما  ليت  بن  اوين  

ا، و ا   ت ف هابنصل ده مأوهن دايلي، ثم راو هىاها إب  فسشذه يذا   تب تذا   وهنذاك تاوذ   ول ياذل    ح 
،  بتذه (Battle of Flodden Field) 30ر   بنصل  لإترايز  را   يااتانايي  دذه مىلأذن داذبوى دياذا  

 ب ذذام  إبذذ  ووق مسقتذذذب  ى  مذذ   بشذذيل ت  ذذه أتذذش  ب اذذن هنذذل   16   ودذذه 1513 ياذذبل  9و ىذذت دذذه 
فس    بل ه ،  با   تحم إبذ  دلت ذا متنااذس ا  و هذى  بذا  و ب ىاهذاي  بلاذ سن،  ذا هلذز ، و ضذاف دذه ماثذ  

  (31  اابته  ته تاو  تأكيا   مبثب  ا هأى مان  يااتانايي  ت  ه  ا  لتف ده  ب ىلأن
ي      بى هص تيا و سهن را   بىل ، كاتت  ب ىلأن نلان، و ا  لرطيت  و مل م   اف  ب ارن أاثل 

و يلل اَل  تبماس هب  و  ب  ه  بوا ا  ب يا ته، هافقق ال ح  لأال   و ا   اف اَل  ت ا يف  ب ىلأن 
  (32 إب   ب ارن أاثلي ، وم  ثم   اات  ب ان هنل   ب ام 

، وبذم  ظيذل     ولذام، وتذم كاى أف نهم   ذيل بصذابح  ب اذن هنذل   ب ذام ، إذ أذاى  بطوذ  مىتذاي 
تبديل  لإما و   ها لي، وود   لإمال فب  هابتز ماته  ولىا   ا  م   بثصا ، ت اوة  ب ا دىبى ر  تب تا  
راذذذذ  نذذذذلو   يات ذذذذق ، إذ و دوذذذذب  راذذذذ  تىذذذذبيض مذذذذابه بتيطسذذذذن ت وذذذذا   بث اذذذذن  لإترايزيذذذذن، أ ذذذذا و دذذذذ  

ل  ب لت ذذيي  رذذ     مطابذذش  يذذا  ويذذف  لإمال فذذب  راذذ   ى تحوذذ   ب اينذذن تثذذت  ب ذذسطلي  لإترايزيذذن ويتنذذار 
  (33  ب ان هنل   ب ام   ب اينن ده مبأش  تتصا ، وتاو   ببيم م  اااتيا، ولوه دييا  ك ل م   اابري 
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ذذه إبذذ   صذذل   ذذل   ب اذذن هنذذل   ب ذذام ر هىذذا ذبذذنر  بىذذبوي إبذذ  إتراتذذل  دذذه  و يذذل تشذذلي   لأول، وتبفه
ذذا  ذذابن نذذلف  بنصذذل  بذذا   يتشذذ بتا بسىذذلة م ذذاتسح  ب ذذاى  بتذذه تذذم   ياذذتسقم راييذذا  مذذا  أذذاثلي ، مثوو 

ر مااتته وت بذة   (34 فاب ا اى  إبسه، ولابن  ثات  ى إتراتل   او ي را   بشؤوى  بوا ين،  لأمل  با  رزه
   اوتذه و را ذاة باتييذؤ بيذزو 1513أذاتبى  ب ذاته  28وده تان  لأثنام وفه  ب ان هنل   ب ذام  دذه 

إذ  راذذذ   تذذذه ه ذذذاش  بيطذذذل  ببنذذذسن بيذذذزو مثت ذذذف مذذذ   اذذذف  رذذذا م  ب  ارذذذن،  ذذذأملهم  ى دلت ذذذه مثت ذذذف، 
تل ذذذذتىلة  بوذذذذب    ب  ذذذذاثن و ى  ل ثذذذذص  بلفذذذذال  بوذذذذاو وى راذذذذ    ذذذذف  ب ذذذذقح، و ى  ابتذذذذب  راذذذذ   هحذذذذن 

ك ذا أادذأ  بىايذا مذ   ب شذا أي  ه ذنثيم  بوذاب  ب لواذسن،   (35  ياتىا و باادا  رذ   ب  ارذن رنذا  ول تذا م
(، Duke of Norfolk  تليسذن تبمذاس هذب  و، إيذلل اَذل ، إبذ  ووق تب دببذن  1514تم دذه  و  ذف رذا  دذ

(، ورليه  تبماس ووب ه Duke of Suffolk( إب  ووق ابدببن  Charles Brandonوتشا بز  ل تاوى  
  (36  او  ا را  بنربب 

 بث اذذذن راذذذ   ااذذذابته  دذذه  ذذذف مذذذا توذذذا ، ياذذذلر ت ذذذاال ماذذذحر مذذذاذ  فنذذ   ب اذذذن هنذذذل   ب ذذذام  مذذذ 
وتب تا ، ولأ  أا ن أاتت؟ دىا   بل م م   ياتسقم را   ب ذاينتي ، إي  ى و  ذاي بثذ   يذا ومذا  أايذل، 
وهذذه ماينذذن  ااذذابته، و ب اتسذذن تب تذذا  تطاهاذذت   ا ذذن ماا ذذن وتث ذذينا  هاهظذذن دذذه تثصذذينيا  و ذذا أا ذذت 

  تراتل  هاة  بثلب محابغ فا ان 
 ب ذاينتي  دذه  بالب ذاى  (Thomas Cromwell) 37و ذف تبمذاس ألومبيذف   ويؤأذا مذا ذهانذا  بسذه

   و ذذا رذذيه  وب ذذه  اذذو  ا راذذ  تب تذذا ، برنذذه بذذم يذذت ا  مذذ  تثصذذيف جحــور بــلاب لا نفــ  فيهــاهأتي ذذا  
 بىا ذذا    ب  ذذتثون بذذه  بذذم ترذذ  تاذذن  نذذا م تلذذاأل بث اذذن أا ذذت  بر يذذل، دوذذا نذذ ات  بن وذذا   و تذذش  بدنذذبو 

م وذيا لهم  وده   ف م  ي   انب   را   بىل ، أاى  ب اذن هنذل   ب ذام   ذا  ت ذ  راذ  وتوايم ومؤتي
ذذذا   بثذذلب مىظذذذم  ب ذذذلوي  بتذذذه ف ىيذذا و بذذذاة يذذذقل  بىوذذذاي   ب ذذاهوي ، ومذذذ  ذبذذذن  اهذذذت  و ولذذا تذذذل  فسذذذه مار 

 نس ا
 38)  

تتليش هاها فايذا  ، و 1513وم   بدايل هاباأل  ى  بحاها يببيبس  ب اته  ا تبده ده اذ   م   بىا  
(،  ب ىذلوف هأاذم  بحاهذا بيذب Giovanni di Lorenzo de’ Mediciهب فيبداته و  بب ينزو ميايتشه  

ذا، دوذا توذض اسااذن اذا ه و تدذه تثذب دلت ذا، وورذا إبذ  (Leo X) 39 بىانذل   ذا ميتا     و لأييذل  تيذا تيد 
م مطابذذش  ب اذذن هنذذل   ب ذذام  هذذابىل   ب ذذق   ذذي   لأمذذم  ب  ذذسثسن  و راذذ   تذذه ي راذذم بذذه  برذذا اذذا ه  ذذار

 ب لت ه، وتز  بوش مان  ب  سثيي   لأرظم م  ببي   ب اته رشل ومنثه بينل   ب ام   اي  منه  إى بيذب 
   (40  بىانل بم  ا  يل ش  بفبو  بي  فناسن ميس نن ده إ طابسا وأاى  ك ل مسق  با ق  م  اا ه

ذذا  ى   ذذه 1514ايذذا  بثذذلب ضذذا دلت ذذا رذذا  كذذاى  ب اذذن هنذذل   ب ذذام  ي يذذز ل  يطذذى بتد  ، متب ى 
دلويناتا وما س ياساى  بربوه ا ده ور ه، وأاتت  ياتىا و   فا ين را   ذا  واذاق  ولثاذبل اذ  ،  ذا  
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 ب  ل م  لأفاتش يلدىبى توا يلهم متب ىي   زو    سفس ا،  يل  ى  ب ان هنل   ب ام  اذ   دذه  بشذيل ذ تذه 
ا  ب ان دلويناتا م  ببي   ب اته رشل ده  بىا   ب ا    هاتن مؤ تن(  ا تذم ت ايذاها،  ى  بياتن  بته   لمي

دااتشا   حح ا، مىتال   دلويناتا  ا ياته ده  باثظن  بتذه   ذحثت دييذا دلت ذا تثذت    تذه  و يترذ  مذ  
وبذذن إ نذذا  ذبذذن،  تحذذح  ى  لإمال فذذب  ما ذذس ياساى هذذب  قيذذل  ذذا و دذذ  راذذ  تاذذن  بياتذذن،  ذذف و بتذذز  ه ثا

 ب اذذذن هنذذذل   ب ذذذام  هواببيذذذا  و ذذذا أتذذذش إبذذذ  ما  ليذذذت  بن  ذذذاوين  لاذذذابن  ذذذاوي  شذذذاب دييذذذا  تذذذه بذذذم تلؤيذذذا 
   (41 مشب ته، و ته ي   ا   ى  شا ك ده م ف ها   يت اق

 وه   حش  ب ان هنل   ب ام  م   ا ا ه إب   توذقب اذلي  دذه  ب سااذن، فحذاو   يييذل هذابتثلك  
إترايذذز  ، وأذذاى  بحاهذذا بيذذب  -،  نذذا   ب ذذ يل  ب ينس ذذه دذذه دلت ذذا إبذذ   ذذب و   ذذاح دلت ذذه ودذذه موا ذذف ذبذذن

اهذذف أذذف مذذ  وب ذذه ودذذبأ  ووق   بىانذذل  ذذاو ة   ذذتيا   بونذذب    با ابمااذذسن بتشذذدس  تاذذن  بيطذذبي  و ذذا أل
بذبي  تب دببن هلت ا  نذلو   يت ذاق مذ  دلت ذا، وتدثذب  دذه  بثصذبل راذ  رذاي تنذاري   دوذا أذاى  ب اذن 

 ، 1513 ب اته رشل يل ش ده  ب ق ، يا ذن هىذا  بيزي ذن  براذل   بتذه ملنذه  يذا دذه مىلأذن تادذا   رذا  
و بته  ا ل  ر  ي ا ته مسقتب وفلوة م  إ طابسا  وأاى ينب   اتىاوي تاذن  لأ  ضذه، بذا  بذم  اذ    بح ذا 

   (42 ب ام  ده ف ب اته  لإ طابسنده دتح فاين فاياي ضا إتراتل ،  ف أاى  أمف  ى يار ه  ب ان هنل   
  و تيذذذذذذذا  نذذذذذذذاف هاتذذذذذذذن مباذذذذذذذىن، ودذذذذذذذه 1514ول هىذذذذذذذت نذذذذذذذلو   يت ذذذذذذذاق دذذذذذذذه  ب ذذذذذذذاه  مذذذذذذذ  اب 

ا  بذذذذ  ف سذذذذ   را ذذذذاة  ىاذذذذ  فسذذذذه  تذذذذه تذذذذم   بىانذذذذل مذذذذ   بشذذذذيل ت  ذذذذه   ذذذذا   ب اذذذذن هنذذذذل   ب ذذذذام  ملاذذذذبم 
را  سذذذذذذن،  يت ذذذذذذاق راذذذذذذ  هاتذذذذذذن واذذذذذذق  مؤ ذذذذذذت مذذذذذذ  م ارذذذذذذن دلت ذذذذذذا، ويذذذذذذأملهم هذذذذذذابرف رذذذذذذ      ر ذذذذذذال 

و  تذذذذل    يت ذذذذذاق و بتىامذذذذف ودذذذذذ  مذذذذا توتحذذذذذسه  بشذذذذلو ر وتبرذذذذذا  ب يذذذذاب ي  تن يذذذذذا   صذذذذ   بىوبلذذذذذا   و ذذذذذا 
رِيذذذذذا   بلو تذذذذذش  ب ذذذذذنبين  بتذذذذذه أاتذذذذذت دلت ذذذذذا تذذذذذادىيا با اذذذذذن هنذذذذذل   ب ذذذذذام  موا ذذذذذف تل فىذذذذذه رذذذذذ  مطابحذذذذذه 

بي   ب ذذذذذاته هذذذذذابىل   ب لت ذذذذذه  ولويذذذذذت ماينذذذذذن تب تذذذذذا  دذذذذذه يذذذذذا  لإترايذذذذذز، راذذذذذ   بذذذذذل م مذذذذذ   ى  ب اذذذذذن بذذذذذ
رشذذذذذل أذذذذذاى يل ذذذذذش دذذذذذه  اذذذذذتىاوتيا  وو ذذذذذات رق ذذذذذا   ب اذذذذذن هنذذذذذل   ب ذذذذذام  هاذذذذذف مذذذذذ   ب اذذذذذن دلويناتذذذذذا 

   وأذذذذذذذذذاى  لإمال فذذذذذذذذذب  متدذذذذذذذذذاهق  1514و يمال فذذذذذذذذذب  ما ذذذذذذذذذس ياساى إبذذذذذذذذذ   ابذذذذذذذذذن مذذذذذذذذذ   ب تذذذذذذذذذب  رذذذذذذذذذا  
م ذذذذذذذؤوبيته رذذذذذذذ  تذذذذذذذاهب   بىق ذذذذذذذا ، و تيذذذذذذذم  ب اذذذذذذذن هنذذذذذذذل   ب ذذذذذذذام  هاب ذذذذذذذابك  يذذذذذذذل  بق ذذذذذذذ ، مذذذذذذذا س ا  ى 

   (43  ا   بته  وويا  لأييل بم تر  م انن  اوى م اراته بندا
ولرذا هذا   بتثذبل دذه  ب سااذن  بيا فسذن، دذه هىذض  لأ سذاى، وبذسق  راذ   ذلور وو  وب ذه دذه  اذم 
اساان  ب ان هنل   ب ام   بيا فسن، إذ أاى وب ه   ى  إب   لور  لأييل ده مدذال  ب سااذن  لأو ولسذن، 

ن هذذأ  واذذيان متا ذذن، ودذذه تيذذ   تتيذذار  يت ذذم هاب لوتذذن  مذذا  تواذذش  ب شذذيا وأذذاى راذذ   اذذتىا و ب ىذذف ذبذذ
  بذذم  اذذ   مذذا  إتراتذذل  اذذب   بوايذذف مذذ   بيسذذا   ، وبذذم  اذذ  مذذ   بذذب  ىه 1514 بذذاوبه  ودذذه تيا ذذن رذذا  

 يات ل   دذه  بثذلب ضذا دلت ذا، دثا ااهذا تياهذب  رنيذا، وبذم تىذا  ب وذن  ا  ذن مىيذم، دحذق  رذ   ى يذز    
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بذن أاتذذت نذحه دا  ذذن وي تتث ذف   اذذن  للسذن ماا ذذن  وراسذذه،  ذاه  ووب ذذه  ت ذاق  ب ذذق  مذ  دلت ذذا، د ذذه  باو 
 بنيا ن أاى  ب ان هنل   ب ام   ا  و  فزم   م ا    وة را   ب ا   بوصيل، وي اذ  تصذايل  ب ذق  وأأتذه 

  (44 تصل اسااه
  (:1517–1515سية في أوروبا ): موقف الملك هنري الثامن من التحولات السياالمحور الثاني

ذذا   بدذذاي 1514إىه  ب ذق   بذذا   صذذات راسذذه إتراتذذل  هىذذا  ت ذذاق  ب ذق  رذذا     مذذ  دلت ذذا،   ذذحح هشه
ذذه  بشذذاب دل ت ذذس   لأول 1515 ب اذذن  ب لت ذذه بذذبي   ب ذذاته رشذذل رذذا    Francis) ر وتتذذبي    ذذ  ر ه

I) 45)  أذاى   اذن ت ذ   بث ااذن  بثللسذن تثذب  بتباذ ر ،  ب ىلوف هىا  ه لإتراتل ، را  رل  دلت ار  بذا
  (46 وتيف  ب دا و بييحن  بته رنا  ب ان هنل   ب ام 

 ر   ذذا   ب اذذن 1515تس ذذاى  16مذذ  ذبذذن، اذذلراى مذذا فذذاو  ت ذذاق  ب ذذق   ذذي  إتراتذذل  دلت ذذا، د ذذه 
و مذذل ف سذذ  هنذذل   ب ذذام  ملاذذبما   راذذ  فسذذه  تذذه تذذم روذذا مىاهذذاي اذذق  و ذذا  ن و   ذذن مذذ  م ارذذن دلت ذذار 

  (47  را اة هايبتز    يا   ب ق  و يمتنا  ر      ر ال را  سن  و مياب ن بشلو   ب ىاهاي
فابذذش  ب اذذن  ب لت ذذه دذذه  لأنذذيل  لأوبذذ  مذذ  تببسذذه  بثاذذم هىذذبوي تب تذذا  إبذذ  دلت ذذا، ودذذتح مسقتذذب 

بذل م مذ  مطاباتذه  تب تذا ، ما س ياساى، وفلو  لإاحاى م  م ارن تادا    وراذ    و تتز ريا م   لإمال فب 
إي  ته بم  ش   لل ا را  إتراتل  ه اش تبفه  تظا ة إب  نحه  بدزيلي  لإ طابسن، إذ   اف فسشه إب  وويسذن 
ذ   ينيذا هذأى بذه  وب  ذذا مب وثذن  دييذا، دحذق  رذ  تثاب ذه مذذ   بانايسذن برذه يذؤمه  فليوذه إبذذ   مذسقى، وتثده

 بلوماتسذن  ب وااذن، و بحا بيذن، و اذحاتسا، وراذ   بذل م مذ   بتثذابف مسقى  دب ف ضا مطابحه  لإمال فب يذن 
راذذذذ  مذذذذسقى هىذذذذا  تتصذذذذا ة دذذذذه مىلأذذذذن ما ينسذذذذاتب ضذذذذاة، إي  تذذذذه   ذذذذله راذذذذ  هادذذذذه، و ذذذذاو فسشذذذذه و اذذذذتبب  

 Marignano) 48)   49  1515ده  ب ابس م   يابل را)  
 ب ل يحن ورا   بتايف ورا   يتيذل   دذه  تح   ب ان هنل   ب ام  وم تشا ة وب ه اساان  توب  را  

 ر دتواهذف 1514 بثلوب، و نا  وب ه إب   ب ان هاب ثادظن را  ما  ووته  ب  ارن مذ  ماااذش دذه رذا  
 ب ان  بنصسثن مذ  م تشذا ة، ويىذبو اذاش مب دوذن  ب اذن إبذ  يساتذن  ا ا ذه بذهر ماذن إاذحاتسا و لإمال فذب ر 

را ه  ثنام  لله م  دلت ا، بابن بم يل ش  ايبل  لب ي  دنه  هىواهم مىاها    بصاح م  دلت ا ووى 
   (50 منيا اب   اتنز ف ما تحو  م   مب ل يز تن هقوة

 ا ل   يتتصا     بتذه  وويذا  ب اذن دل ت ذس   لأول تتذا   مي ذن  ب لت ذا، برنيذا أاتذت يطذلي راذ  
تقل دذذه تذذب رى  بوذذبي، إذ ت ب ذذت  و ولذذا، وذبذذن   ذذش نذذىب  م تشذذا   ب اذذن هنذذل   ب ذذام ، وب ذذه، هذذايي

 د دتصابح  ب ان  ب لت ه م   بحاهذا بيذب  بىانذل،  بذا  1516دلت ا هىواها مىاها   راي ده  و ولا انن 
مذذنح ماذذبك دلت ذذا  بثذذ   تىيذذي   فذذال  بذذاي  دذذه  ب نا ذذش  برن ذذسن دذذه دلت ذذا، وأذذابن رلوذذا  مىاهذذاي مذذ  

ي ت ذاب ه ذسقى وفنذب ، ورلوذذا  مىاهذاي مذ  و  ث رذذل   لإمال فذب  ما ذس ياساى  لأول، د ذ ح ب لت ذذا ها
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، وورذذاة هذذأى يزوفذذه  ميذذلي دلت ذذسن  ولبدذذاي ماذذن إاذذحاتسا (Charles V)) 51إاذذحاتسا  ب اذذن نذذا ل  بيذذام  
وب ذه، دذايات اسااذته  (Cardinal) 52دلويناتا وتذببه  بىذل    يذاة نذا ل،   اذ  هذا   لأمذل  برا وينذال  

ا  مب فين  ببض   بداياد داب ان نا ل اسطل را  إاحاتسا و واسن وتا ببه، مل ان  فاياي،   هم دييا ر
  (53 ولابن   حح يص  ا  بي ا لإتراتل 

  ا  ت بق دلت ا  ب  تشذا  وب ذه،  بذا    ذى  تثذب  بوذبي و ب دذا، إذ ر ذف هابي ذام ول ب دوذن  ب اذن 
لب هوصذذذا  ذذزو دلت ذذا  ذذارم مذذذ  هنذذل   ب ذذام  راذذ   بتثذذابف  بدايذذذا مذذ   لإمال فذذب  ما ذذس ياساى، و بتوذذ

إتراتذذل ، برذذذ   ب اذذذن دل ت ذذذس   لأول أذذاى  ك ذذذل وهذذذام  وذأذذذام  ه ذذذا  ا ذذه بدىذذذف  ب اذذذبك ياتزمذذذبى  نصذذذب  
  (Florin)(54) ( داذذذب ي 60,000 ب ىاهذذذا   رذذذ  فليذذذ  مذذذنثيم  لأمذذذب ل، وذبذذذن مذذذ  يذذذقل إرطذذذام  

ديلوتذا   داذب ي  باانايسذن بقات ذق  دذه( 20,000بامال فب  بره ياتز  هاب ىاهذاتي  مذ  دلت ذا، و رطذ   
 Verona :إي  ى تاذن  بىب  ذ  بذم "ما مدل سرعة اعامله م  الطفـرات المفاجةـة(،  ت  إى وب ه  ذال   

ت نِه رذ  هادذه هذليل   إتراتذل  مذ  رزبتيذا، و رذاوي هيحذن مارذه راذ  م ذتب   ب سااذن  بيا فسذن، وفىاذه دذه 
 اذذذذن  للسذذذذن تراذذذذف  بيز تذذذذن وتلهذذذذ   بشذذذذىش، دذذذذاتتظل دل ذذذذن   اذذذذش  لأ ذذذذا ث  بذذذذا  لي، وبرذذذذ  ووى نذذذذ   

   (55 ي تناميا
 م(:1518المحور الثالث: معاهدة لندن عام )

كاتذذت إتراتذذل  مىزوبذذن  و ابمااذذس ا، ي اذذس ا هىذذا تبيسذذ  تثذذابفن ودذذارهه  ذذي  دل ت ذذس ر وما ذذس ياساىر 
با اذذن هنذذل   ب ذذام  مذذ  يذذقل    وبذذم  اذذ  مذذ   ب  اذذ   ى  ثوذذ  وب ذذه  بندذذاحَ 1517ونذذا لر دذذه اذ   

 بثلب ضا دلت ا، با  م   ب نطوذه  بتب ذف إبذ  ت ذاهمن مذ  دل ت ذس د داب اااذش  بتذه  وويذا  لأييذل دذه 
إ طابسا بم تر  ت يل  او ا أايل   يتراتذل   و ذا  رذاو  بحاهذا بيذب إ سذام يطتذه  بتذه تذارب إبذ  هاتذن ب ذاي ي ذ  

: انب    ي   باول  ب  سثسن دذه  و ولذا، مذ "لقـد    فذف نذ    اذن  ذاياسن ضذا  لأتذل ك  بى  ذاتيي ،  ذا ق 
 .(56)آن الأوان لأن نصحو من غفلتنا، وإلا فسنُباغَت، واسفك سيوفهر دماءنا"

 ذذا  وذذ   تتصذذا   ن دذذه مصذذل واذذب يا، م ذذتببس ا راذذ   (Selim I) 57كذذاى  ب ذذاطاى اذذاسم  لأول  
 ، 1452دذذذه رذذذا   (Constantinople) 58دا ذذذطي ، وأذذذاى  بى  ذذذاتيبى  ذذذا  اذذذتببب  راذذذ   بو ذذذطنطينسن  

   راذ  1518وض هب   فز م  أايلي  م   بااوذاى، و  ذحح هلماذاتيم تشذايف تيايذان  قسوذههن يو ولذا  ودذه اذ   
 بينَ  بنز را   بوا  ذن  ذي   بوذب   لأو ولسذن، دأ اذف محىذبثي  إبذ  ميتاذف  بحاها ر  يطته  بته تح نت ت

 Cardinal تثذذام  و ولذذا باثصذذبل راذذ   ب ب دوذذن راييذذا   دحذذت إتراتذذل  ويذذبل  برا وينذذال أذذاماسديب  
Campeggio)59 ب ناوب  بحاهاو ، إب     ضييا،  ت    نح  بحاها وب ه  ق سا ن م اوين  بتان  بته  ،

ا أاماسديب، ي اس ا هىذا  ى تذال بوذش  ب نذاوب  بحاهذاو ، بذاربي دلت ذا وماذبك  و ولذا هااذم  ب اذن يت ت   ي
   (60 هنل   ب ام  بتبيس  مىاهاي اق ن و  من ده  و ولا
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( Treaty of Londonتابذذذذت  تراتذذذذل  مل وهذذذذا، دىوذذذذا  مىاهذذذذاي رلدذذذذت هااذذذذم مىاهذذذذاي بنذذذذاى  
ذذذذذت راذذذذذ  إرذذذذذاوي ماينذذذذذن تب تذذذذذا  إبذذذذذ  دلت ذذذذذا 1518هىذذذذذا تبيسذذذذذ  دلت ذذذذذا راييذذذذذا دذذذذذه تشذذذذذلي   لأول   ر وتصه

( فنسذذذذذذذه إاذذذذذذذتلبينه، و اذذذذذذذت ل   ودذذذذذذذ   ب ىذذذذذذذا   ب ذذذذذذذنب   بذذذذذذذا  5000موا ذذذذذذذف ودذذذذذذذ  مااذذذذذذذغن اذذذذذذذنب هن  ذذذذذذذا ة  
( فنسذذذذذه  وتىا ذذذذذش راذذذذذ  تبيسىيذذذذذا محىذذذذذبث  لإمال فب يذذذذذن 10,000تتواضذذذذذاة إتراتذذذذذل  مذذذذذ  دلت ذذذذذا هقس ذذذذذن  

ابن و هذذذذذذ  أذذذذذذاماسديب هااذذذذذذم  بحاهذذذذذذا بيذذذذذذب  بىانذذذذذذل،  بلوماتسذذذذذذن، ومحىذذذذذذبث نذذذذذذا ل  لأول ماذذذذذذن إاذذذذذذحاتسا، وأذذذذذذ
( اذذذذذذ يل   مذذذذذذ   بذذذذذذاول  لأو ولسذذذذذذن دذذذذذذه بنذذذذذذاى  دتباذذذذذذىت  نبوهذذذذذذا  بتذذذذذذه 24ومذذذذذذ  ثذذذذذذم و هذذذذذذ  راييذذذذذذا تثذذذذذذب  

تحذذذذذذ نت وفذذذذذذبب إبذذذذذذز   ف سذذذذذذ   لأمذذذذذذل م تأفيذذذذذذف يقدذذذذذذاتيم  ب تحاوبذذذذذذن، و بذذذذذذادا  رذذذذذذ   برنس ذذذذذذن  ب وااذذذذذذن 
لأ ذذذذذا ام  قيذذذذذلي  و رذذذذذا م لأرذذذذذا  يم،  و بذذذذذاي   ب  ذذذذذسثه، وراذذذذذ  ف سذذذذذ   لأرحذذذذذام  ى  ابتذذذذذب    ذذذذذا ام

وتىيذذذذذاو   تدنذذذذذش  بثذذذذذلوب، ورذذذذذا   اذذذذذتئدا   ذذذذذب  ن  فناسذذذذذن،  و توذذذذذا م  بث ا ذذذذذن با ت ذذذذذلوي ، و بتصذذذذذلف 
  (61 ه لرن ضا   هن نهم  يلق  يت اق، م   يبتز   هابادا  ر   و ولا ضا  بتيايا  بى  اته

 ب ق  ده  و ولا، دوا أاى تثوي   ب ق   تال  ب ان هنل   ب ام  ووب ه  ب ا ح هارتحا ه ا  اتىه
بوذذا ين   هوتيذذا  بثذذلوب ه  اهذذن ما ذذشن  ىذذاول  بنصذذل  بى ذذال ، ي اذذس ا مذذ   اذذف  برتهذذاب  لإت ذذاتيي   م ذذال 

   (Thomas More) 64وتبماس مب    (Erasmus) 63و يل رمبس   (John Colet) 62فبى أببيت  
يطذذذبي رشذذذب  سن،  ذذذف فذذذام  تتسدذذذن محذذذاو ي منظ ذذذن ياذذذاو فاسذذذا  م ذذذا اذذذا   ى مىاهذذذاي بنذذذاى بذذذم ترذذذ  

ذذان أذذابيفن راذذ   بحذذلو ي  بثت سذذن دذذه مب فيذذن  بيطذذل  ياذذقمه  بوذذاو   وما واذذن، تحذذ نت  ت ايسذذا ن م صه
م   بشلق  و ا تداهت  ه يتيذا دذه تىزيذز  و  ذل  بتب دذ  و بذبو  ذي  إتراتذل  ودلت ذا، وهذب مذنىا    بضذبح 

ه  باااي   و ى وله ذبن را  نهم ديب  وينا  يال راذ   نرذن  ب اذن هنذل  ده  ات ل  ين  بتحاول  ي  ا ا ت
 ب ام  ووهام م تشا ة وب ه،  باا ى  اتولم   ب ب ذف  ذل مي ويسوذن و اس ذنر ت انذا مذ  يقبذه تثويذ  تصذل 

 و ابمااه فايا  حاف  ب   بنصل  بى ال  
 : م(1520) المحور الراب : ميدان القماش الذهبي

  إبذذذ  تثذذذبي  فايذذذاي دذذذه م ذذذا  1519مال فذذذب  ما ذذذس ياساى دذذذه أذذذاتبى  ب ذذذاته رذذذا   لإ وه  ودذذذاي 
ا باتنارل ر   بىل  بصابح  ب ان هنل   ب ام ، إي   ب ساان  لأو ولسن  إذ اا  ب ا س ياساى  ى  اه  رلض 

 ب ذاطن   ى ذبن  بىلة  بلف  تذلوو مذ  فاتذش  ب اذن، مىتاذل    ى  بىذلة يتدذاور  قثذا   بتوايا ذن يتتوذال 
و ا راهل  ب ان هنل   ب ام   بضذبح رذ  تيبدذه مذ   ى  اذبى ذبذن  بىذلة مدذلو يطذبي  وبذ  تيذاف دذه 
و  ب ان هنل   ب ام  ف ب ذه  ب سااذه،   بنيا ن باثصبل را  هىض  لأمب ل  وروش وداي ما س ياساى، فاه

اتسذا ياذتطق  مب ذف ( دذه مي ذن إبذ   ب Richard Batesدأ اذف  با ابمااذه  ب ذت ا   يتشذا و هذايت   
،  يذذل  ى تاذذن  ب ي ذذن بذذم تثوذذ  تتذذا   ما باذذن، إذ بذذم ياذذاِ  بنذذايابى  اذذتىا وهم بذذارم (65  بنذذايابى  لأب ذذاى
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مطابحذذه  بتذذه ت  اذذت:  وق هاياذذتوقل  بتذذا  أ اذذن لإتراتذذل ،     تيذذا ي ترذذبى تاهىذذن بامال فب يذذن  بلوماتسذذن، 
  (66  و  ب  اه ن ده  مب ل  لإمال فب ين  بلوماتسنوثاتسا را  مشا أن إتراتل   اد   بحل  ش 

أكثــر كذذاى هنذذاك ملنذذثاى ايذذل ى،  لأول  ب اذذن  ب لت ذذه دل ت ذذس   لأول،  بذذا    ذذش  تىزيذذز بقحذذه  
  هابثصبل را   بتا   لإمال فب  ، م ا اسدىاه  بثاكم  لأ لر ده  و ولا، و ب ذاته نذا ل الملوك مسيحية

إمال فب ين و اىن تحم    ضه  و ولسن، ورلذلف هابثا ذن و يتذز ى  ومذ  فاتحذه  بيام ،  با  و ث اساوي 
     ب ان هنذل   ب ذام   ى هذا   بتلنذسح اسحذىه دذه مصذاف  ب اذبك  ي بيذام، ودذه  بب ذت ت  ذه بذم  اذ  

  (67 يل ش  لاين    م  دل ت س   و نا ل نيف  ب نصش  يمال فب   
ل  ذذذذا يار ذذذذه، برذذذذ ، أ ذذذذا أتذذذذش  با ابمااذذذذه دل تشس ذذذذاب  ذذذذ ه  ب اذذذذن دل ت ذذذذب  ى  بحاهذذذذا بيذذذذب  بىانذذذذ

إن الملك الفرنسـي بـان يخـدف نفسـه بـل يـوم أكثـر مـن (،  Francesco Guicciardini بتيتشا وينه  
   اليوم الذي سبقه، إل لر يكن البابا يرغب على الإولاق برؤية النفول الفرنسي يتمدد أكثر داخـل إيطاليـا

  اته م  اذبة دذه  ب اتسذا و لأ  ضذه  ب ني حذن، و ذا  أذز  ورايتذه راذ  درذلي  ما نا ل  بيام ، دوا  و   
ذذا رذ   لأرذذل ف و بتوابيذذا،   ى  تتيذاب إمال فذذب   يذل  ب ذذاته م ذذف دل ت ذب  و  ب اذذن هنذذل   ب ذام   لىذذا يلوف 

وه  بن  ذه هارتحذا ة  ب لنذح  بذذبفنه، ونذاو    اتذه راذ   تذذه  وبذ  تتوااذه  اباسذن  اذا   لإمال فب يذذن  و ذا  ل
 بب يا  با    ان  ب ذب  و  برافسذن بث ا ذن  لإمال فب يذن مذ   بيذزو  بى  ذاته  وأذاى  بىامذف  بثااذم دذه تاذن 
 يتتياهذذذا   ب ذذذال، إذ بذذذم  اذذذ  بذذذا     مذذذ   ب لنذذذثي  مذذذا  ا ذذذه مذذذ   ب ذذذيببن،  يذذذل  ى نذذذا ل  اذذذتطا  

( وويا ذذذل Fuggerيذذذل   بثصذذبل راذذذ   ذذذلوة أايذذذلي مذذ   يذذذب   ب ذذذال  لأب اتسذذذن، وي اذذس ا مذذذ  را اذذذن فس
 Welser    مذذ  ماينذذن  و  ذذاب )Augsburg  داذذب ي  راذذ    اتذذه 83,500(، و ذذا  ت ذذ  نذذا ل تثذذب )

  (68  يتتيا سن
 ر وتذذت  رذذ  ذبذذن  بتصذذبيت بصذذابح نذذا ل 1519 زيذذل ى  28 فت ذذ   بنذذايابى دذذه دل تر ذذب   دذذه 

 ى  ب اذن هنذل   ب ذام  ودل ت ذس  هنهئذا   بيام   ها   ب بر أاى به  ثل ميم را   ب ساان  لأو ولسن، دل م
ذذص  ب ذذ يل  ي  و ذا بيه نذا ل  اذذ س ا، إي  ى  بثقسوذن أاتذذت  ى م ذذتب   بتنذاد   ذذي   ب اذبك  ب قثذذن  رو و  ذذاه

ــر (،  ب ب ذذف هذذأى  Antonio Giustinian ب ينس ذذه بذذا  دلت ذذا،  تطبتيذذب فباذذتينساى   ــوك ل هــءلاء المل
  (69  م  الظروف، لكنهر برهوا بعضهر بصدقيكونوا في سلام، بل حاولوا التكيف 

إى  بىا م  ي  نا ل ودل ت ذس  أذاى  ىنذه  ى أايي ذا اذسثل  راذ  أ ذش ورذم إتراتذل   وهنذا ياذلر 
 بت ذذذاال: مذذذ   بذذذا  ينحيذذذه ور ذذذه؟ أذذذاى هلماذذذاى  ب اذذذن هنذذذل   ب ذذذام   ى   ذذذاو  راذذذ  توذذذا م ور ذذذه موا ذذذف 

ذا ور ذه ب ذ   وذا   بىذلة  لأراذ   ومذ  تا سذن تناري  تتىا  هأوببيا   ب سااذن  بيا فسذن لإترا تذل ، را ض 
 يل ، أاى هناك م أبن تب رى  بوبي، دطاب ا بم تر   بر ن ملفثن لأ  م   بطلدي ، دلى مب   إتراتل  أذاى 
ذا  كاذل باثصذبل راذ    بي ا   ما إذ   يتفه  بتب رى، دلى  بطذلف  لأضذىف أذاى مذ   ب ذلفح  ى  وذا  رلوض 
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 يذذل  ى ورذذم  بطذذلف  لأضذذىف أذذاى  ث ذذف يطذذل ررزرتذذه، م ذذا  ذذا  حذذ  م ذذأبن  دذذش  بذذارم  لإترايذذز ، 
 ياها هايرتحذا   د ب ذ  إتراتذل   بدذز   دذه  بثادذن  بشذ ابسن  بيللسذن مذ   و ولذا، مذ    ت ا يذا هوارذاي دذه 
كابسه، فىف م   ب  ا  ن   زو ضا دلت ذا،  مذا  ذزو    ضذه نذا ل  بحىيذاي دذه إاذحاتسا  و  لإمال فب يذن 
دراى   بق  ا     ب ان هنل   ب ام   إى  بصاح م   لأ  ضه  ب ني حن  بوليحذن أذاى مذ  نذأته  ى  حذل 
 تدا ي  بحقو، ولابتابه ياو  مىا ضن نىاسن و ياسن، با  دلى  ب ساان  بيا فسن أاتت تتطاش مىابدن ويسوذن 

  (70 ومث بلن
  اهه، بابن روا  ت ايسن م   ب ان كاى نا ل يا ك  ى    ت اهم  ي  هنل  ودل ت س  اسابى را  

هنل   ب ام  تنص را   ى نا ل ايتب ف دذه إتراتذل  دذه فليوذه إبذ   لأ  ضذه  ب ني حذن، ويذتم  اذتقحابه 
مذذ   اذذف  ب اذذن هنذذل   ب ذذام  وروفتذذه أذذاثلي   لَأ  ب تسذذن،  بتذذه أاتذذت بيذذا  بحذذن نذذاياي بلايذذن   ذذ   يتيذذا  

ا إب  أاتتللل  لإ امن  صيلي هناك  وأابن أاى م  نلو   باوام  ى  ابى  بطلداى مذ   وي ادل  بد س  مى 
ووى اقح، هاات نام  بثل س  ب ىتاوي  برف مذ   ب ارذي ، مذ  رذاو مت ذاون مذ   ب ذل دوي  برذف مني ذا، راذ  

(، Southampton ى يلاذذف نذذا ل ي ذذ  اذذ   م ذذاثن فيذذا   توذذب   ذذاو يا   ذذي  إاذذحاتسا واذذاوثياماتبى  
 ذذام  هاب  ذذف ه ذذ   توذذب   ذذاو يا   ذذي  اذذاوثياماتبى ودقتذذا ر، بث ا ذذن  بتدذذا ي مذذ  ويوذذب   ب اذذن هنذذل   ب

  ه ىن   وق، ايؤم   ب ان هنذل   ب ذام  أادذن مساهذه  لأ اس ذن  ب طاذن راذ  (71 هد ا   بول  نن و لأرا م
  و ولا م     تايف  فناه 

رذذاى دذذه أذذاتتللل ، وبَقِسذذا (، و بتوذذ   ب اDover اذذتواف  برا وينذذال وب ذذه نذذا ل  بيذذام  دذذه وودذذل  
، و  ت اذب  (Saint Thomas Becket) 72تل يح ذا مذ  اذااى  ب اينذن، ور    ضذليح  بوذا   تبمذاس هِاِذت  

، ولىذذذاها  لتذذذسح با ارذذذن أذذذاثلي   ى تاتوذذذه هذذذا    يتيذذذا دذذذه  صذذذل   ذذذس  (Pentecost) 73هىيذذذا  بىنصذذذلي  
ي ت ذذاي ، ومذذ  ذبذذن  ذذل  راذذ  إ ضذذام  لأاذذا  ن  وراذذ   بذذل م مذذ  ذبذذن دذذأى نذذا ل بذذم  اذذ  مذذ  هذذب ي  

اسذذذه، دوذذذا أذذذاى يل ذذذش هل امذذذن  بتثذذذابف مذذذ   ب اذذذن هنذذذل   ب ذذذام ،  و راذذذ   لأ ذذذف منذذذ  تبيسذذذ  مىاهذذذاي  ملل هِ
  (74 دلت سن–إترايزين

 رذذاه وب ذذه وثسوذذن  اذذ سن بتنظذذسم بوذذام  ذذي   ب اذذن هنذذل   ب ذذام  ودل ت ذذب، و ذذا اذذسوت تاذذن  ببثسوذذن مذذ  
او ي دذذه نذذلف وأل مذذن  ب ارذذي ، أ ذذا تذذم  بتأكيذذا هشذذاف ملاذذحه راذذ   ب  ذذاو ي دذذه مل رذذاي ويسوذذن بحذذ اى  ب  ذذ

مز  اه ذذذا  بشيصذذذسن، إذ إى  لأمذذذل م دذذذه إتراتذذذل  ودلت ذذذا مت ذذذاووى دذذذه  بوذذذبي  بد ذذذا ن، ومذذذاهلوى دذذذه دنذذذبى 
  (75  بثلب

ىذن (  لإترايزيذن و اGuînes ، وأاى  باوذام  ذي   اىذن  يذن   1520 ا     ا ث  باوام ده  زيل ى 
(  ب لت ذذذسن، إذ  ذذذا  م بضذذذب هنذذذل  هاب تاهىذذذن راذذذ  إتشذذذام  بوصذذذل  ب ؤ ذذذت  ب صذذذنب  مذذذ  Ardres  و س  

ذ هه  ذذ ميذا ى   بدا  ى  بثدلين و لأيشاب  ب ؤفااي، م  تب دا رفافسن و اوف مذ   بو ذا   ب ذاهش، بذابن ال
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  لىذن  نذيل   رذا و (  و اذتيل ت تلتيحاتذه  ك ذل مذ  Field of the Cloth of Gold بو ذا   بذاهاه  
( نيص م   را   بنحقم و بواوي 6000 بثحب  أاتت ها ان، إذ إى أف مان   طثش  انسن م  تثب  

 بذذاينيي   و اذذذت ل  مل اذذذم ميذذا ى  بو ذذذا   بذذذاهاه ب ذذا  وذذذا ب  لأاذذذابري ، تحذذاول  ب ارذذذاى  بيذذذا  ا، وأاتذذذت 
سن هوا س رظسم وتحاول  ب اري  هذا  ا م ذف  ب حا ر    بواش  بناهض باثاث، و يتلت ت  ب ىابسا   ياتىل ض

 بييبل  ب ايلي  وأاتت  بيا  ا ميطط ا بيا هىنا ن، لأى ذبن أاى و اة أفسق  هح اى ماذا   ب ىاماذن هاب  ذف 
  (76 و ب  او ي 

روش  يتتا  بوام ميذا ى  بو ذا   بذاهاه محانذلي، تبفذه  ب اذن هنذل   ب ذام  باوذام نذا ل  بيذا  دذه 
(، وأاى ها   ب ب     ص  توطن  للسن م     ضه نا ل  لإمال فب ين، ويو  را  Gravelines ل داي   

ا ر اس ا م   باوام  ب ا  ،  م ادن تىاول توليح ا ضىف  ب  ادن  ي  أابسه و ي   وأاى ذبن  باوام  ك ل فاهى 
مذ  هذا   و  يل  د  ا، إذ  اغ  دم  انسن  ب ان هنذل   ب ذام  تثذب  لذ   د يذا دذه  ذي   وأذاى  بيذاف

  (77  باوام ف أتن  ب ان نا ل  ى مصابثه بم تتحل  فل م  ب يا ى
بىانذذا ي تداتذذش  بثقسوذذن دذذه  بوذذبل هذذاىه تاذذن  باوذذام  ، و  لرهذذا بوذذام  ب يذذا ى  بذذاهاه، ومذذا تذذقة مذذ  
بوام   مارسن  يل ، بم تر  مدلو منااحا    ت ابسن،  ف أاتذت  وو   و ابمااذسن  ا  ذن  ذا تيا،  اذتليامت 
دييذذا  بى ذذا ي  ب ؤ تذذن، و ب قهذذ ، و قتسذذن، و بدذذب هل، و بطوذذبس،  ب ذذ يا بيذذن اسااذذسن متراماذذن  و ذذا  توذذ  
 ب ان هنل   ب ام ، ه  اراي وب ه،  اتيا   تان  باين إبذ    صذ   ذاووها، ددىذف مذ   بذحق   لإترايذز  

ا باوبي و بييحن را   ب  تب   لأو وله   يل  ى تان  باوام   ت  ي ا أاتت مث بدذن هاب يذافل، إذ إى م ل  
 لإدل   ده  بىلة  ا ي يل  بييلي و بشن هوا  ما ي يل  لإرداب، دحق  ر   لأ حام  ب ابسن  وي ا   بوبل 
إى بوذذام ميذذا ى  بو ذذا   بذذاهاه  ذذف  ب  ذذال  لأ ذذلر راذذ   بتذذبتل  ذذي   بط ذذبح  ب سااذذه و بلبحذذن دذذه  ب ذذق  

 و ب ىه إب   ب دا 
 
    الخاامة:

 1520–1511تب ات  با  ان  ب   ى اساان  تراتل   بيا فسن ده ريا هنل   ب ام  يقل  ب تلي 
 ت  ت هابتب رى  ي   بط ب ا   بى الين و با ابمااسن  دوا نيا   ب ل ان  لأوب  مشا أن إتراتل   ب اران 

   ب سااسن ده (، ثم تثبل  ب ان هنل   ب ام  ب ب فين  بتثبي1515–1511ده  بثلوب  لإ طابسن  
وو   تراتل  أباسى  1518( ه ا  ح   مصابح هقوة  أ ا   لر  مىاهاي بناى 1517–1515 و ولا  

ا  1520ده تثوي   بتب رى و ب ق   ي   بوب   لأو ولسن، ده  ي  م ف بوام ميا ى  بو ا   باهاه  رلض 
يا فسن بينل   ب ام  ف ىت  ي   ب ىه باا ابمااسن و بييحن  ب ارسن  ولابن، تبضح  با  ان  ى  ب ساان  ب

  با دا  بى ال  و ب لوتن  با ابمااسن باث اب را  مااتن  تراتل   ي   باول  لأو ولسن  برال  
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 وامش:اله  
                                                           

، 1513و 1503(:   ذذذا   ذذذلر هذذذا ب   رصذذل  بنيحذذذن، تذذذببه   برلاذذذه  بحذذذا ب   ذذذي  رذذذامه 1513–1443 بحاهذذا يببيذذذبس  ب ذذذاته   (1 
وت يهذذز   اليتذذه هطاهىيذذا  ب سااذذه و بى ذذال   ك ذذل مذذ   بطذذاه   بلو ذذه  اذذى  إبذذ  تىزيذذز  ب ذذاطن  بحا بيذذن وتبفيذذا ت بذهذذا دذذه 

 ا   باوبسذن، م ذتىيا      ضذه رذاي، و يحذ  مذاى أاذل  م ذف  بببتسذا وليلوفسذا با ذساوي إ طابسا م  يقل  بث ق   بثللسن و بتثاب
 بحا بيذذن، ويذذاة  ذذل را  محانذذلي مذذ   بانايسذذن ودلت ذذا دذذه إفذذا  رصذذحن أذذامال   ثذذم  بثذذلوب  لإ طابسذذن  بق وذذن  و بذذ  فاتذذش 

ذا بانيحذن  ب نسذن و ب رليذن، إذ  فاذ  مشذلو  إ  رذاوي  نذام أاتا   سذن  بوذا   هطذلس دذه  ومذا ودذ  تشذافه  بى ذال ، أذاى    س ذا مي  
تصذذ سم  ل مذذاتته، و  تحذذ  دنذذاتي  أحذذا    م ذذف مساسقتداذذب و  دا يذذف، م ذذا فىذذف  اليتذذه مل اذذن م صذذاسن دذذه تذذا يا  ب ذذ  و بى ذذا ي 

   لأو ولسن  ينظل:

William A. Colledge And Other, The New Standard Encyclopedia, Vol.VI, The University Society, 

New York, 1904, P.607; Encyclopedia Americana, Vol.11, New York 1978, P.278. 

(2)
 Richard Heath, Op. Cit., P.21. 

(3)
 Charles Knight, Op. Cit., P.42. 

با ده وي ت ب يتا را   (4    تاو  تىاس ه ده  برنس ن، ولىا تيلفذه   ذحح  فذف ويذ  وتذا   دذه  ب نا ذش 1462ألي تبدل هاينالي : ول
 برن سن  ارم م  ر ه  با  أاى  ثظ   ن بذ  ب  ده ريا  ب ان هنل   ب اه   ثم ذهذش باا  اذن دذه إ طابسذا وتذال  بذاأتب  ة دذه 

، وتل ذذ  إبذذ  منصذذش 1507  يذذا  مارذذه دذذه  ومذذا، و  ذذحح   ذذس   اذذا  ن وو هذذا  رذذا  1492ا   بوذذاتبى  ب ذذاته دذذه  بببتسذذا رذذ
   اتول ده  وما، ووثهذ  رق تذه هابحاهذا يببيذبس  ب ذاته  بذا  فىاذه دذه  ب لتحذن  لأوبذ  مذ   برل وبذن  بت ذىن 1511 برا وينال را  

    با زيا ينظل:1514 بحا بين ده  بانايسن  تبده را  ، وفىاه مناول ا إب   بديب  1511 بداو  ب ىيهني  ده   دينا را  
Dominic Aidan Bellenger and Stella Fletcher, Princes of the Church: A History of the English 

Cardinals, Sutton Publishing, London, PP.57-58  
با را   (5  ده ناتب  اذب  تذب ي  دذه إ اذسم و تذب نذيل  إ اذسم دلت ذه(، وهذب تدذف نذا ل ووق  و بسذاى ومذا    1462ببي   ب اته رشل: ول

ذذا راذذ  دلت ذذا رذذا     با زيذذا 1515، و تحذذ  اسااذذن يا فسذذن تشذذطن بايا ذذن  تذذبده اذذنن 1498مذذ  أاسذذف، مذذ   اذذلي دذذابب   تلذذبه  مار 
 .Encyclopaedia Britannica,Vol.1, P.1768          ينظل:                           

(6)
 Richard Heath, Op. Cit., P.17. 

، وضمه  برلاذه  بلاذببهر و ب اذن 1511تشلي   يول  5ر ال   رانه  بحاها يببيبس  ب اته ده – بىصحن  ب واان: تثابف اسااه (7)
 ياحاته دلويناتار وف يب ين  بانايسن، ثم  تح ت إبسذه إتراتذل  هقسذاوي  ب اذن هنذل   ب ذام  و لإمال فذب  ما ذس ياساى  هذاف  بثاذف 

ه ده إ طابسا، و اتىاوي  بببتسا، و  ا ن مصابح  برنس ن  بلوماتسن  ويلىذاه  بثاذف تد ذيا   بتوذاف   بذاو د  إب  مب فين  بن بذ  ب لت 
  باينسن و ب سااسن ده إفا   ل    بوب   لأو ولسن را  إ طابسا ده مطا   بولى  ب اوس رشل  با زيا ينظل: 

M. Creightον, A History Of The Рарасy, Vol. IV, Longmans, Green, And Co, London, 1887, PP.137-

139. 

(8) Richard Heath, Op. Cit., P.22.  

ضا  بن بذ  ب لت ه،  يذاف  1511مىاهاي وي ت ن تل: هب  ت اق را  تثابف ر ال  رلوِا  ي   ب ان هنل   ب ام  ودلويناتا را   (9)
  إ طابسا  ينظل:تب يا فيبوه ا ده  لب ضا دلت ا ض   إفا   بثلب  ب واان ده 

J.J, Scarisbrick, Op. Cit., P.25. 

(10) Richard Heath, Op. Cit., P.37. 
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(11) Henry VIll's Early Foreign Policy, 1509-29, historytoday, : http://www.historytoday.com/jez-

ross/henry-viiis-early-foreign-policy-1509-29  

(12)
 Mark Hollinshead, The Reign of Henry VIII, 2nd ed (N.P, 2019), P.19.  

ذ يت  يذا   ياذم يتي ذاة  (13  ذا مذا  لىذلف  يببنذا  ولادساذا  ال  لأ  ضه  ب ني حن: هه منطون تو  نذ ال  ذلب  و ولذا، وتحذم  ااا 
م ذذا ا  و اذذىن منيذذا رذذ  م ذذتب  اذذطح  بحثذذل   كت ذذات  ب نطوذذن  ه سذذن اسااذذسن و  تصذذاو ن يذذقل  بىصذذب   بباذذط  و بىصذذل 

قل  بوذذلى  ب ذذاوس رشذذل دذذه اذذساق  بثذذلوب  ذذي   بوذذب   لأو ولسذذن  براذذل    بثذذايس، ونذذيا   ذذل را  وينسذذن واسااذذسن هذذا ري يذذ
  با زيا ينظل:

Geoffrey Parker, The Dutch Revolt, Penguin Books, London, 1990, PP.1-3. 

(14) David Potter, The Reign Of Henry Viii, Macmillan, London, 1995, PP.101-133. 

(15) David Potter, Op. Cit., P.23. 

م ارن تادا  : م ارن تا ييسن توذ   ذي  إاذحاتسا ودلت ذا، تأا ذت منذا  بوذلى  بتااذ   ب ذسقو     ت ظذت تادذا   هااذتوقبيا ب ذاي فبياذن  (16 
 .J.H              ، ده  ي  هوه  بو م  بش ابه ملتحط ا هابتا   ب لت ذه  ينظذل:1512 اف  ى تحم إاحاتسا    يا  بدنبله را  

Elliott, Imperial Spain 1469-1716, London, 2002, P.58 
(17) David Potter, Op. Cit., P.27. 

(18)
 Charles Knight, Op. Cit., P.29. 

 لإمال فذب  ماك ذس ياساى  لأول، و ب اذن هنذل   ب ذام ، ودلويناتذا و  ت ايسن مسياي :  ت ايسن تثابف و ىيا أف م   بحاهذا بيذب  بىانذل،  (19)
،  يذذاف مب فيذذن  بتباذذ   ب لت ذذه دذذه نذذ ال إ طابسذذا  م اذذت  ب ىاهذذاي فذذزم   مذذ  اسااذذن  بحاهذذا 1513  ليذذف  5إاذذحاتسا دذذه ماذذن 

 با ابمااذسن ب ب رتذن  بوذب   لأو ولسذن، وتحذ نت تن ذي   بديذبو  بى ذالين بذا ل  ب لت ذيي ، أ ذا تداذ  ذبذن دذه هذزي تيم راذ  يذذا 
  لوهم ي و ا م  إ طابسا ه حف تايف  ب بي ليي  ده تادا    ينظل: ب ان هنل   ب ام  ده مىلأن  بلمثي ، وف

Arthur Henry Johnson,Europe In The Sixteenth Century 1494-1598, Ed.6, King Street, Covent 

Garden, London, 1914, P.76. 

(20) Ellen Labrecque, Op. Cit., P.49. 

(21)
 Ibid, P.47. 

(22) Richard Heath, Op. Cit., P.52. 

(23) Peter Gwyn, Wolsey's Foreign Policy: The Conferences At Calais And Bruges Reconsidered, The 

Historical Journal 23, No.4, December 1980, PP.758-759. 

(
24

) J. S. Brewer ,Letters And Papers, Foreign And Domestic, The Reign Of Henry Viii, Vol.IV, Part.I, 

Longman & Co., And Trübner, London, 1870, P.245. 

(25)
 Mark Charles Fissel, English Warfare 1511-1642 (London, 2001), P.4. 

(
26

) J. S. Brewer ,Letters And Papers, Foreign And Domestic, The Reign Of Henry Viii, Vol.IV, Part.I, 

Longman & Co., And Trübner, London, 1870, P.248.  

(27)
 Quoted in: Richard Heath, Op. Cit., P.57. 

(28) Ellen Labrecque, Op. Cit.,P.79  

(:  ميذذلي مذذ   اذذلي هاه ذذاب   و  نذذن  لإمال فذذب  ماك ذذس ياساى  لأول  تببذذت منصذذش  بب ذذسن 1530-1480ما  ليذذت  بن  ذذاوين   (29)
را   لأ  ضه  ب ني حذن دذه  و  ذف  بوذلى  ب ذاوس رشذل هااذم   ذ   يييذا  لإمال فذب  نذا ل  بيذام   رللدذت  ذاو ها  بحذا ر دذه 

http://www.historytoday.com/jez-ross/henry-viiis-early-foreign-policy-1509-29
http://www.historytoday.com/jez-ross/henry-viiis-early-foreign-policy-1509-29
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دذذه تلاذذسا ت ذذبذ  بياه ذذاب    أ ذذا أاتذذت    سذذن مي ذذن با نذذبى و لإت ذذاتسا  يذذقل رصذذل  لإو  ي و با ابمااذذسن  لأو ولسذذن، و اذذي ت 
 با زيا ينظل: بنيحن، وفىات م  هقفيا ملأز   ثوافسا  مؤثل    

Eichberger, Dagmar, "Margaret of Austria’s portrait collection: female patronage in the light of 

dynastic ambitions and artistic quality." Journal of the Society for Renaissance Studies, Vol.10, 

No.2, 1996, PP. 259-269. 

 ي  إتراتل  و ااتانا    ذاو  ب اذن فذس    بل هذ   بدذسن  لإاذاتانا   ن  ذه،  1513 يابل  9مىلأن أال  و ىت ده ( مىلأن دابوى: 30 
نااذش إثذل منذاو ي إترايزيذن تافثذن هقسذاوي تبمذاس هذب  و   تتيذت  ب ىلأذن  يزي ذن اذا ون إي  ته  لفال را   بوتال ده مب    يذل م

 ينظل:يااتانا  وموتف  ب ان فس    بل ه  م  راو أايل م  تحق ه  

Innes Arthur D, England Under The Tudors, Blackmask Online, 2002, P.36. 

(31) George Goodwin, Fatal Rivalry: Flodden 1513 – Henry VIII, James IV and The Battle For 

Renaissance Britain, Penguin Books, London, 2013, P.82 

(32) George Goodwin, Op. Cit., P.77. 

(33)
 Holshid Mark, Henry VIII: Reign, 2nd ed, 2019, P.18. 

(34) Ibid, P.12. 

(
35

) Paul L. Hughes And James F. Larkin, Tudor Royal Proclamations, Vol.1, Yale University Press, 

(London, 1964)PP.104-105. 

(36) Charles Cruikshank, Army Royal: Henry Viii, Invasion Of France 1513, Oxford University Press, 

(British,1969), P. 88. 

(:  فذذف ووبذذن إترايذذز  هذذا ر، نذذيف منصذذش  ب  تشذذا   لأول با اذذن هنذذل   ب ذذام  يذذقل  ب ذذاي 1540-1485تبمذذاس ألومبيذذف   (37)
 ،  با  تلتش راسه  ت صال  برنس ن  لإترايزيذن 1534 (   ضطا   او  مثب   ده إ ا     اتبى  ب ساوي  انن 1540–1532 

   وتلأذذز تشذذافه هصذذب ي   س ذذن راذذ  1540ويذذلي وضذذ هيا إبذذ   بتذذا  رذذا  رذذ  اذذاطن  ومذذا  أ ذذا  اذذيم دذذه مصذذاو ي م تارذذا   لأ
   ينظل: رزيذزي دذب ل 1540إراوي تنظسم  برنس ن  لإترايزين ود   ب حاوئ  بالوت تاتتسن،  اف  ى يلتيم هابيساتن  بىظ   ويلىا  انن 

  425 سن،   يلو ، و  (   ، و    برتش  بىا3ها ته، مبابرن  لأرق   بىلب و ب  ا ي  و بىاب يي ،  بدزم 
(38)

 Richard Heath, Op. Cit., P.26. 

با ده داب ت ا را    بحاها (39    ت يذز  وييتذه 1513، و ا ه فيبداته و  ميايتشه    ذحح هاهذا هىذا  تتياهذه رذا  1475بيب  بىانل: ول
ذذلف  اها ذذه  ب سااذذه   يذذل دذذه ريذذاة مذذا ت  بذذبثل دذذه  ب اتسذذا  تذذبده رذذا     1521 بحا بيذذن هذذابثلوب  ذذي   بذذاول  لأو ولسذذن، ورل

 ينظل: 
J. P. Lamberton And John Mcgovern, Six Thousand Years Of History, Vol.VII, E. R. Dumont, 

Publisher, Philadelphia, 1899, P.186. 

(40) Mark Hollingworth, The Reign of Henry VIII, 2nd ed, N.P, 2014, PP.12-15. 

(41)
 Richard Heath, Op. Cit., P.9. 

(42) Ibid, PP.11-23. 

(43) J. S. Brewer ,Letters And Papers, Foreign And Domestic, The Reign Of Henry Viii, Vol.IV, Part.I, 

Longman & Co., And Trübner, London, 1870, P.234. ;  Mark Hollingworth, Op. Cit., P.18. ; 

Richard Heath, Op. Cit., P.280.  

(44) Peter Gwyn, Op. Cit., P.781. 
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بِذا رذا  1547–1515دل ت س   لأول   (45  ، ودذه  ا  ذن ريذاة 1494(: هب م  را ان  و بساى، ياف     ر ذه بذبي   ب ذاته رشذل، ول

نذا ل  بيذام   با زيذا ينظذل:                                و  اتىاوي هيحن دلت ا وملأزيتيا ده إ طابسذا  ت يذز   ب ذاي  بتذه  اذم دييذا هثلولذه  بطبياذن مذ 
David Potter, Op. Cit., PP.32-35. 

(46) Susan Doran, England and Europe 1485-1603, second Edition Routledge, London and New york, 

1986, p. 18. 
(

47
 ( J. S. Brewer ,Letters And Papers, Foreign And Domestic, The Reign Of Henry Viii, Vol.IV, Part.I, 

Longman & Co., And Trübner, London, 1870, P.243. 

 ل هن   لىي   بف مواتف، مزووي هأ اث اقح با ادغسن،  مىلأن ما ينساتب:  شا دل ت س   لأول  بوب    ب لت سن،  بته أاى  ب ميا (48)
و اتطارت راب  فحال  لأبش ه ذلرن  ذهاذت  ذب    بثا ذام   و ذ  دل ت ذس   لأول هزي ذن هابتثذابف دذه مب ىذن ما ينسذاتبر هذابولب 

 ات ل  تان  ب ىلأن ب اي يبمي ، وبم تشتلك  ب   مان إاحاتسا دلويناتذا دذه تاذن   1515م   يابل م  مسقىر ده  ب ابس رشل 
با زيذذا  اذذ ل  تاذذن  ب ىلأذذن رذذ  رذذاي تتذذا   منيذذا  اذذتسقم دلت ذذا راذذ  مذذسقى    1516 ب ىلأذذن  بذذا  تذذبده دذذه أذذاتبى  ب ذذاته 

  223-222راا  بىزيز مث ا  بشناو ،  ب صا   ب ا  ،   ينظل: 
(،  اابن ماف تيل  يل منشب ي، أاسذن  بتللسذن باانذا ، 1530–1473فناى أا م  ابح، تبماس وبز  ووو ة  ب سااه ده إتراتل    (49 

  80،   2024فامىن هيا و، 
(50) Mandell Creighton, The life of Cardinal Wolsey, New York, 1903, P.31. 

، ويلىذذا مذذ    ذذلر  اذذا   و ولذذا، و ت ذذىت دذذه ريذذاة   ىذذن  بن ذذبذ 1516(: تذذبب   بىذذل  منذذا رذذا  1558–1500نذذا ل  بيذذام    (51 
  لإاحاته، م ا فىاه فلد ا   س س ا ده  بصل را   ب سااسن و بى الين م  دلت ا و باوبن  بى  اتسن  ينظل:

The New Encyclopaedia Britannica,Vol3.1, P.159. 

برا وينال: منصش وينه ميم  ذأته دذه  ب لتحذن  ب اتسذن دذه  لأه سذن هىذا منصذش  بحاهذا  يذتم إرطذام هذا   ب نصذش بلفذال  بذاي  مذ    (52 
 اذذف  بحاهذذا، ويصذذحح  فذذف  بذذاي   ب نتيذذش   ذذا  رحذذام مداذذ   برل وبذذن دذذه  ومذذا، وبيذذم  بثذذ  دذذه  تتيذذاب  بحاهذذاو    ينظذذل: ريذذا 

، مل فىذن وتوذذا م: مث ذا مظ ذذل  لأوه ذذه، 1540-1531و   ذذف  لأويذلي دذذه إتراتذذل  مث ذا   ذذي  راذه، تبمذذاس ألومبيذذف ومشذل 
  50،   2023و    مف  بداياي، اب يا، 

(53)
 Elliott, J. H. Imperial Spain, 1469-1716, Penguin Books, (London, 2002), P.112 

وال هيت  يا   يام ت حن  إب   ب اينن، وت يذز   ب اذب ي   ،1252ر ان ذهاسن  يل  ده داب ت ا  لإ طابسن را   (:Florinداب ي    (54 
 نوا يذذذذذذذذذذذذا  بىذذذذذذذذذذذذابه وثحذذذذذذذذذذذذا  ورتيذذذذذذذذذذذذا، مذذذذذذذذذذذذا فىايذذذذذذذذذذذذا تثظذذذذذذذذذذذذ    وذذذذذذذذذذذذن و اذذذذذذذذذذذذىن دذذذذذذذذذذذذه  ب ىذذذذذذذذذذذذامق   بتدا يذذذذذذذذذذذذن  لأو ولسذذذذذذذذذذذذن  

 .Encyclopaedia Britannica - entry on the gold Florin of Florence, P.153 ينظل:                
(55)

 David Potter, Op. Cit., P.48. 
(56) Richard Heath, Op. Cit., PP.24-26. 

ذذش  ذذذ  ذذاوور   بصذذا  (، ثذذام  اذذقفي   باوبذذن  بى  اتسذذن  1520–1470 ب ذاطاى اذذاسم  لأول:   (57  (، ويلىذذاه مذذ  1520-1512(  ب اوه
ا   باي   اي ب  ده تثبيف  باوبن  بى  اتسن م   بي إ اس سن إب  إمال فب يذن ذ   ثوذف اسااذه ووينذه و اذ    ت ذم  ا ذه    لر  بثاه

هابثز   بشايا بت ايت  ب اطن، إذ  رت ا را   يترشا ين ده  رتق ذه  بىذل ، و حذ  راذ  مناد ذسه مذ  إيبتذه و  نذام إيبتذه ودذ  
اسااذذن ملأزيذذن هذذادت إبذذ  منذذ   يتو ذذا   بذذا ياه   تذذتي  اسااذذن تباذذغسن ر ذذالين و ضذذثن، ديذذز   باوبذذن  بصذذ بين دذذه مىلأذذن 

 (، م ذذا  و  إبذذ  ضذذم 1517 ( ودذذتح مصذذل  1516 (، و اذذوى  باوبذذن  ب  ابأسذذن هىذذا  تتصذذا   مذذل  و  ذذ   1514ى  فابذذايل 
 بشا  و بثدار إب   بن بذ  بى  اته  أ ا   تحى رياة هاتتوذال  مزيذن  بيقدذن إبذ   بى  ذاتيي ، ولتلاذسا وو   ب ذاطاى  ب ذ ه  ا ذا   
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تش  هت امذه هذالإو  ي و ب وادذن، إذ أذاى نذارل   هابايذن  ب ا اذسن  با زيذا ينظذل:   ذي  مديذش اسااس ا ووينس ا باىابم  لإاقمه، إب  فا
  281-181،     2004 ب صل ، مىدم  باوبن  بى  اتسن،  با    ب وافسن بانشل،  بواهلي، 

، و تيذاها موذل   باثاذم دياهذا 320 بو طنطينسن: هه را  ن  باوبن  بايزتطينسن،  ا يا  لإمال فب   بلوماته   طنطي   لأول انن  (58 
، هقسذذاوي  ب ذذاطاى مث ذذا  ب ذذاتح  1453 اذذ ه  م هاذذت ملأذذز   اسااذذس ا ووينس ذذا و  تصذذاو  ا، و اذذت أذذابن  تذذ  دتثيذذا  بى  ذذاتيبى رذذا  

 با زيا ينظل:
John Julius Norwich, Byzantium: The Early Centuries, PP.44-45 

(:  فف وي  وو ابمااه إ طابه ها ر،     أا وينال اا     اف ويببه  ب  ا   برن ه، أاى 1539–1474(  برا وينال أاماسديب  59 
ا وبا ه   لىن   نام   و  وو    و ابمااس ا مي  ا م ذ ق  بارلاذه  بلاذببه، إذ   اذاه   بحاهذا أاس نذت  ب ذاه  إبذ   ب اتسذا بثحذب  متزوف 

مدا  تب مال ، و ب  بناى باتىاوى مذ   برا وينذال وب ذه دذه تويذسم  حذسن فذقق  ب اذن هنذل   ب ذام  مذ   ب ارذن أذاثلي      ذبى  
ذا مذ  يذقل  اذا اه  ب نشذب ي دذه مد برذن مذ   بلاذا ف  بتذه تىاذ  تشذافه  ب سااذه و بذاينه دذه  و ولذا  و  ذف   بوذلى  لىذلف   ح 

   ب اوس رشل  ينظل:
Enciclopedia Universale llustrata, Vol.II, Dottor Francesco Vallardi, Torino, 1887, P.839. 

 .81فناى أا م  ابح دل اى،  ب صا   ب ا  ،    (60 

(61)
 Richard Heath, Op. Cit., P.25. 

بِا را   (62  ده بناى و  ال  بشيصسا   ب سااسن ده ريا ال تيبوو ، وهب مذ   وه و  بنيحذن  1467فبى أببيت: رابم وي  إترايز ، ول
 لأو ولسن، وورم  بنيحن ده  ك  ب و، اذادل إبذ  إ طابسذا وو س دذه فامىاتيذا ب ذاي ثذقث اذنب  ، و  ذحثت با ذه مىلدذن  و اذىن  

   تتوا  فذالَ  بذاي  1489ليوه، وراو إب  إتراتل  و  حح مثاضل   ده فامىن  ك  ب و منا را    وادن رصل  بنيحن و ب رل  لإ 
 The New                                                ينظذل:1519 ب ااذاي ، و تهيذم هابيلفوذن ه ذاش ا   ذه، وتذبده رذا  

Encyclopedia Britannica, Vol.3, P.449. 
بذذا دذذه  وتذذلو   إيل رمذذبس رذذابم (63   يببنذذا   ويذذف اذذان  برينذذب  دذذه ويذذل اذذتاي  دذذه إ طابسذذا،   إت ذذاتسا  وو رذذس و  ذذس   أذذاثببساه، ول

ة هىذض  ب  رذلي   ميذل  لإت ذاتيي  1509و صف را  نياوي  باأتب  ة ده فامىن تب ي  را     ومنثته  برنس ن بوش رقمن، ورذاه
  و رظم  ب  رلي   ينظل:

Charles Butler, The Life Of Erasmus, (London, 1895). P.68. 

بذا دذه  ب ذاه  مذ  نذحا   (64  دذه بنذاى  أذاى و بذاة  اضذس ا، وأذاى يل ذش دذه إرذا وة  1478تبماس مب : ديا ذبف  واسااذهإ إترايذز ، ول
بتذا ي   ب ثذامي ، بسابى مثامس ا   ا  و  اته يذا   بنذاى، ثذم  رذاوة و بذاة إبذ  بنذاى با  اذن  بوذاتبى  بىذا ، و بتثذ  ه ىيذا بينرذبى 

وهب   ا   ل  مؤا ا   اتبتسن بتا ي   بثوب يي  و را وهم ب ينن  ب ثاماي  يابف  بحذن و بذاة، وتثذبل إبذ  يامذن ك و برنس ذن، 
(  بتذه  تداذت بذه ثذقث  نذا  و ذاه تذبده Jane Coltو بتث  هأ ا  لأويلي، و مح    ل  انب   دييا  تذزو  مذ  فذاى أببذت  

  ده  ل  بناى هىا تن يا  ام  لإرا   هه هأمل م   ب ان هنل   ب ام   با زيا ينظل: 1535ه اتن ت بر ده انته  تبده د
B.O. Flower, The Century of Sir Thomas More, (Boston, 1895), P.143. 

ذذا  يذذل متدذذات  دذذه  بنذذب  ه  ب سااذذسن و ي تصذذاو ن  350 بنذذايابى  لأب ذذاى: أاتذذت  ب اتسذذا مو ذذ ن إبذذ   (65  ات ياسط  و ذذاي اسااذذسن نذذاه
و يفت ا سذذن   تيذذا   ذذم منيذذا  بطذذاه   بذذاينه، و متذذار  بذذحىض  قيذذل هابطذذاه   بىا ذذاته، و ذذا نذذده   ااميذذا راذذ   ى  دىاذذب  مذذ  

سذن  بى اسذن، وأذاى  رتذل ديم هذالإمال فب  مدذلو  رتذل ف نذااه   مذا  بنذايابى  ب ذحىن  بذاي   لىت ذا  ت  يم  اام ا م ذتواي  مذ   بنا 
راذذ  ا   يذذم دذذه  تتيذذاب  لإمال فذذب ، د ذذنيم تايذذش  ل تذذاتاب  ، وماذذن  بهس سذذا، وتايذذش هادا يذذا، وتايذذش ااك ذذبتسا، وأايذذل  اذذا  ن 

  233–232نظل: راا بىزيز مث ا  بشناو ،  ب صا   ب ا  ،    ماينز، وأايل  اا  ن أبب ، وأايل  اا  ن تليل  با زيا ي
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(66)

 Richard Heath, Op. Cit., P.26. 

(67) J.S. Brewer, Letters And Papers, Foreign And Domestic, Of The Reign Of Henry VIII, Longmans, 

Green, Reader And Dyer 1867, P.12. 

(68)
 Charles Knight, Op. Cit., P.19. 

(69)  Quoted in: Richard Heath, Op. Cit., P.29. 

(70)
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